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‘W TEATRZE TELEWIZJI

BLITWO, OJCZYZNO MOJA

- wedlug powiesci Miroslava Krlezy

Miroslav Krlefa dziennikars, publicysta, poold.

powiedclopisars,

dramaturg, © erudyta...

urodszil siq pod koniec ubieglego wieku w Zagrzebiu. Stare podreciniki nazywajq go
najwybitniejszym ,przedstawicielem lihrutuq jugostowiafiskiej” i wyrainie wskazujq w je-
~go tyciorysie czlonlmmo w nojwyiszych wladzach_partyjnych, wiceprezesurq Jugosio-
wiariskie] ‘Akademii Nauk i Sztuk, dynkmwumo whkhdxio lohykogruﬁct" ym. Omé-

wienia bliisze nam w ezcsio kladq ogromny

ki Krley 2 ojerystq
prolqcn iogo pisarstwo._

Czy to, ze *byl Chorwatem

jest' az tak istothe? Lektiiga
pisanych pod koniéc zycia pa-
mietnikow jest dowodem na #

2e tak. KrleZa przez cale zy-

cie utwierdzal w sobie przeko-
nanie, Ze najwieksza jego po-
winnoéciq jest - wprowadzenie
literatury chorwackiej do 2y-
wego obiegu kultury europej-
skiej, do zacie$nienia zwigzkéw

wspblczesne

ziémnomorskiej,
transformacje ludowych ballad
i wielkie powiefci, a wiréd
nich ,Bankiet w Blitwie”, ols*

brzymie metaforyczno-symbo-
liczne dzielo, rozpoczete jeaz-
cze przed wybuchem wojny, a

dokoniczone w ostatnim okre-
sie tworczoéci. W .obszernym
wstepie przed przedstawieniem
telewizyjnym, autor adaptacji

MIROSLAV KRLEZA o ojozyfnie: , . v. :'

~Rozmys$lam o Chorwacjl, o naszej 2alosnej,
drogiej, zacofanej i mieszcges§liwej Chorwacji. Nasza ojczyz-
na jest krajem cichym, skromnym ¢ upofledzonym. Jest za-
pomniana w zupelnej bezimiennoéci jak jakis »Glos
Jezusowego« w pokoiku niezbyt
.zapommiana i po katolicku wymietoszona,
jej przywilejow stuzy do zawijamia wegierskich kieltbas ¢
skwarek (z ludzkiego miesa). Zdeptana nedznie i swojsko —
jak $miecie po odpuécie. Duszny =zapach prowimcjonalnego
pogrzebu undsi si¢ nad tym katafatkiem, nad tym naszym od-
wiecznym narodowym requiem...”

niepiémienme),

Serca
pi§miennej sluzqcej. Tak
ze magna karta

z tg kulturg w celu przezwy-
cigzenia - wielowiekowej domi-
nacji niemieckiej i wegierskiej.
Od momentu relegowania 2z
budapeszteriskiej Akademii
Wojskowej za udzial w_ wojnie
batkanskiej rozpoczela  sig
wieloletnia walka pisarza o
nowy ksztalt ojczystej historii.
Sluzg temu pisane przez Krie-
Ze poetyckie komentarze do

wielkich spraw mitologii éréd-

— Tadeusz Nyczek — bardzo
barwnie ' opowiada o0 <czym
traktuje powiedé i jakie tropy
interpretacyjne skionily reali-
zatoré6w do podjecia pracy mnad
przygotowaniem  spektaklu. -Ja
tylko wyjasnie, ze Blitwa to
blizej nie okreSlone, mistyczne
patistwo gdzies w érodkowej
Europie, zawieszone w mieg-
dzyczasie, pomiedzy stuleciami
przeszlymi i przyszltymi, Blit-

akt ‘»icko punh. vm!cia dla nowych‘_‘ intor-

bliscy”. Poprawnie powinno }
bye:” Jerzy Wieluniski. }u/

L3

wa przeitywa powainy kryzys
z powodu tzw. problemu blit-
waniskiego, ktéry od co naj-

‘mniej stu lat trapi blitwarnskg

spolecznodé. Sytuacja nabrzmia-

la juz jednak do tego stopnia,

2e cod musi sie wydarzyé..
DOROTA BUCHWALD

Teatr Poniedzialtkowy: Miroslav
Krlei — ,Blitwo, ojczyzno mo-
Ja”. Przeklad: Maria Xrukow-
ska, Reiyseria: Bogdan Hussa-
kowski, Scenografia: Jagna Ja-
nicka. Kostlumy: Anna Bo-
browska-Ekiert. Muzyka: Pioir
Hertel. Obsada: Ireneusz Kas-
kiewicz (Krystyn Barutanski),
Zbigniew Bielski (Niels Niel-
sen), Ryszard Kotys (Major
Georgls), Jerzy Swiatlon (Ma-
Jor Kerinls), Marek Kasprzyk
(Kapitan Flaming), Mariusz
Saniternik (Ordynans Rafael),
Mariusz Wojciechowski (Olaf
Knutson), Leon Charewlcz (Bal-
truszajtis), Bohdan Wroblew-
ski (Kamerdyner), Stanistaw
Jaroszynskl (Lokaj), Jaroslaw
Pilarski (Kantorowicz) 1 inni.
TV 1, poniedzialek 24 stycznia,
godz, 20.05.

W 3 numerze , Anteny” bled-
nie zostalo wydrukowane na-
zwisko tlumacza sztuki Gud-
mundura Steinssona ,,Obcy

praszamy!




